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Fill the water tank with tap water only. Do HR
not add perfume, vinegar, starch, descaling

agents, ironing aids or other chemicals to

avoid damage to your iron.

[bAHeTE pe3epBoapa 3a BoAa CaMo

C YelMaHa BoAa. He pobasarte

apoMaTK3aTop, OLET, KOAQ, MpenapaTH HU
33 OTCTPaHsABaHEe Ha HaKMM, MOMOLLHM

NpenapaTu 3a raseHe AV APYTUA

XUMMKaAK, 33 Ad HE MOBPEAUTE I0TUATA.

Naplrite nddrzku pouze vodou z kohoutku.
Nepridavejte parfém, ocet, skrob,

prostredky pro odstranéni vodniho KZ
kamene, pripravky pro usnadnéni zehlenf

ani jiné chemické ldtky. Predejdete tak

poskozenf zehlicky.

Taitke veepaak ainult kraaniveega.

Et triikrauda mitte kahjustada, drge LT
lisage parfudmi, dddikat, tarklist, rooste
eemaldusvahendit, trilkimist hlbustavaid

vahendeid v&i muid kemikaale.
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Spremnik za vodu punite iskljucivo vodom
iz slavine. Kako biste sprijecili ostecenje
glacala, nemojte dodavati parfem, ocat,
izbjeljivac, sredstva za uklanjanje kamenca,
sredstva za olakSavanje glacanja ili neke
druge kemikalije.

A viztartélyt csak csapvizzel toltse fel.

A vasald kdrosoddsdnak elkertlése
érdekében a vizhez ne tegyen parfimét,
ecetet, keményitdt, vizkémentesitét,
vasaldskénny(té adalékot vagy egyéb vegyi
anyagot.

Cy blabICbIHA TEK aFblH Cy KyMbIHbI3. Y TiKTi
3aKbIMAAMaY VLUIH, OFaH WiC Cy, Cipke cy
KyVMaHbI3, COHAAM-aK Kpaxmana, KaK KeTipril
3aTTap, YTIKTEYAl XEHIAAETETIH 3aTTap
Hemece 6acka XMMUAABIK 3aTTap CaAMaHbI3.

| vandens bakelj pilkite tik vanden;j i$ ¢iaupo.
Nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy
galinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy ar kitokiy cheminiy medziagy,
kad nesugadintumeéte lygintuvo.
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Piepildiet Gdens tvertni tikai ar krana Gdeni.
Lai izvairitos no gludekla bojajumiem,
nepievienojiet Udenim smarzvielas, etiki,
cieti, gludinasanas fidzek]us vai citas
kimikalijas.

Zbiorniczek wody mozna napetniac jedynie
woda z kranu. Dodawanie perfum, octu,
krochmalu, $rodkéw do usuwania kamienia,
utatwiajacych prasowanie lub innych
Srodkéw chemicznych moze spowodowac
uszkodzenie zelazka.

Umpleti rezervorul de apa numai cu
apd de la robinet. Nu addugati parfum,
otet, amidon, agenti pentru indepartarea
calcarului, produse de célcare sau

alte substante chimice pentru a evita
deteriorarea fierului dvs.

3anoAHANTE pe3epayap AAS BOABI TOABKO
BOAOMPOBOAHOW BoAOW. Bo 13bexkaHune
MOBPEXAEHVA yTIOra He AOGABAANTE AyXU,
YKCYC, Kpaxman, CPEACTBA AAA YAAAEHUS!
HaKMMU VA AAST TAXKEHWA 1 APYTne
XUMMYECKNE CPEACTBa.

SK

SI

YU

UA

Do zasobnika na vodu vzdy nalievajte len
vodou z vodovodu. Nepridavajte parfumy,
ocot, skrob, prostriedky na odstranenie
vodného kameria, prostriedky na ulahcenie
Zehlenia ani Ziadne iné chemikdlie, aby ste
predisli poskodeniu zehlicky.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe. Ne dodajajte disav, kisa, Skroba,
sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
dodatkov za likanje ali drugih kemicnih
sredstev, da ne poskodujete likalnika.

Rezervoar punite iskljuc¢ivo vodom iz
slavine. Nemojte da dodajete parfem, sirce,
Stirak, sredstva za skidanje kamenca, aditive
za peglanje niti druge hemikalije kako biste
izbegli ostecenje pegle.

HanosHioliTe pesepsyap AAd BOAK AMLLE
BOAOIO 3-TMiA KpaHa. AAs 3anobiraHHs
MOLLKOAXEHHIO MPacKi He AOAaBaiiTe
napdymu, OLIET, KPOXMaAb, 3aCO0M AR
BMAAACHHSA HaKMMy, 3aco0u AAA MpacyBaHHA
ab0o iHLWI XIMIYHI PEYOBMHM.
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Fabric
Tokanu

Textilie
Kangas
Tkanina
Textil
Mara
Medziaga

Linane
Lan
Vészon
3biFbIp
Linas

Cotton
Mamyk
Bavina
Puuvillane
Pamuk
Pamut
Makra
Medvilné

Wool
BbAHa
Vina
Villane
Vuna
Gyapju
Kyn
Vilna

Silk
Konpuha
Hedvabi
Siid

Svila
Selyem
XKibek
Silkas

Synthetics
CuHTeTHKa
Synteticka latka
Siinteetiline
Sintetika

Mszalas
CuHTeTHKa
Sintetiné medziaga
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v
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N|
YU
UA

v
PL
RO
RU
SK
Sl
YU
UA

Lv
PL
RO
RU
SK
SI
YU
UA

Lv
PL
RO
RU
SK
S|
YU

Audums
Tkanina
Material
TkaHb
Latka
Tkanina
Tkanina
TkaHuHa

Posteljnina
Lan
AboH

Kokvilna
Bawetna
Bumbac
Xaonok
Bavina
Bombaz
Pamuk
BasoeHa

Vilna
Wetna
Lana
Lepctb
Vina
Volna
Vuna
BoeHa

Zids
Jedwab
Matase
Llleak
Hodvab
Svila
Svila
LLoek

Sintétiski audumi
Tkaniny syntetyczne
Materiale sintetice
CuHTeTHKa
Synteticka latka
Sintetika

Sintetika
CuHTeTHKa

MAX
LINEN

(XX}
COTTON

oo
WOOL

SILK

[ ]
SYNTHETICS
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Use the spray function to remove
stubborn creases at any temperature.

V13noAsBaiiTe dyHKLMATA 3a MpbCKaHe
3a NpemaxsaHe Ha YNopWTU MbHKK Mpu
BCsIKaKea Temneparypa.

Rozprasovac pouzijte k odstranéni
nepoddajnych zahybl pri jakékoli
nastavené teploté.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude korvaldamiseks igal
temperatuuril.

Funkciju rasprsivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

A vizpermetezési funkcié barmely
héfokon alkalmazhaté a makacs
gy(rédések kisimitdsdra.

Cy watlly GpyHKUMACHIH NaiAaAaHbIN KaTTbl
KbIPTbICTApAbI KE3 KEAreH TemrepaTypasa
KETIPIHI3.

Purskimo funkcija padés islyginti sunkiai
jveikiamas rauksles lyginant bet kokia
temperatura.
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Izmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatiira izgludinatu grati
izgludinamas apgérba krokas.

Funkgji spryskiwacza mozna uzy¢ w celu
usunigcia opornych zagniecen.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai incapdtanate la orice
temperatura.

[NpuMeHeHre GyHKLMKM pa3bpbi3riBaHus
AN Pa3MATYEHMS CTOMKUX CKAGAOK
BO3MOXHO Mpw AloboWt TemnepaType.

Kropenie sa pouziva na odstranenie
odolnych zéhybov pri lubovolnej teplote.

Funkcijo prsenja uporabite za odstranitev
trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.

Funkciju raspriivanja moZete da koristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BukopucToByiiTe GyHKLIIO PO3nMAEHHS
ANA YCYHEHHS BAXKKMX CKABAOK 33 OyAb-
AKOT TemnepaTypu.
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Descale every two weeks. Fill the

water tank and heat the iron to MAX'
temperature. Then, unplug and hold the
iron over your sink. Push and hold the
slide button to calc-clean while you shake
the iron to flush out the water.

[NpemaxBanTe Hakumna Ha BCEKU ABE
ceammum. HanbaHeTe pesepBoapa 3a BoAad
W 3arpenTe I0TUATa AC TemnepaTypa
“MAX". Crep TOBa M3BaAETE LLENCeAa

OT KOHTaKTa W APBXTE I0TUATA HaA
MMBKaTa. HaTucHeTe 1 3aApbKTe

OyTOHa 3a MOYMCTBAHE Ha HaKMM, KaToO
CbLUEBPEMEHHO pasKAalLaTe I0TUATa, 3a
Ad A NPOMMETE.

Odstranovani vodniho kamene provadéjte
kazdé dva tydny. Naplrite nadrzku a
zahrejte zehlicku na teplotu ,MAX'. Poté
Zehlicku odpojte a podrzte nad drezem.
Zatlacenim a podrzenim bocniho tlacitka
provedte odstranénf vodniho kamene.
Zaroven z zehlicky vytrepte vodu.

Eemaldage katlakivi iga kahe nddala
jarel. Téitke veepaak ja laske triikraual
kuumeneda MAX-temperatuurini.
Seejdrel tdmmake pistik seinakontaktist
vdlja ja hoidke trilkrauda kraanikausi
kohal.Vajutage katlakivi eemaldamise
nuppu ja hoidke seda all, samal ajal vee
valjauhtumiseks triikrauda raputades.

Kamenac uklanjajte svaka dva tjedna.
Napunite spremnik za vodu i zagrijte
glacalo do najvise temperature ("MAX").
Zatim iskopcajte glacalo i drzite ga iznad
sudopera. Gurnite i zadrzite klizni gumb za
uklanjanje kamenca istovremeno tresuci
glacalo kako biste izlili vodu.
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Kéthetente végezzen vizkémentesitést.
Toltse fel a viztartdlyt és melegitse fel a
vasalét ,,MAX" hémérsékletre. Ezutan
hizza ki a vasaldt és tartsa a csap folé.
A vizkémentesitéshez tartsa lenyomva
a csiszégombot, kdzben a vasaldt rdzva
tdvolitsa el a vizet.

Eki anTa carblH KakTaH TasapTbin TYPbIHbI3.
Cy bABICBIH TOATbIPbIM, YTIKTI «MAX

(EH >xoFapFbl) TeMnepaTypa AeHreniHe
KOMbIM Kpi3ablpbiHbI3. CopaH COH YTIKTI
po3eTKaaaH aXbIpaTbir, LYHFbIALIAHbBIH
YCTiHeH ycTaHbi3. ChIpFbITY TYMMECIH
KaKTaH Ta3aAay pexvmiHe anapoin, yTiKTi
LwarKan CyblH TOriHi3.

[$valykite kas dvi savaites. Pripildykite
vandens bakelj ir nustatykite temperatira
iki ,MAX" Zymos.Tada iSjunkite lygintuva
ir laikykite virs kriauklés. Paspauskite ir
palaikykite nuspaude slenkant] mygtuka,
kad nuosédos pasisalinty kartu su
vandeniu tuo metu, kai kratote lygintuva.

Atkalkojiet gludekli reizi divas nedélas.
Piepildiet idens tvertni ar Gdeni un
uzkarséjiet gludekli lidz maksimalajai
temperatirai. Péc tam atvienojiet gludekli
no elektrotikla un turiet to virs izlietnes.
Bidiet un turiet slidsledzi Calc-Clean
(atkalkosanas) pozicija vienlaicigi kratot
gludekli, lai iztukSotu Gdens tvertni.

Kamien nalezy usuwac co dwa tygodnie.
Napetnij zbiorniczek wody i rozgrzej
zelazko do temperatury maksymalnej
(,MAX"). Nastepnie odtacz zelazko od
gniazdka elektrycznego i trzymaj je nad
zlewem. Nacisnij i przytrzymaj suwak

w potozeniu Calc-Clean, potrzasajac
zelazkiem, aby wyla¢ wode.

13-07-11
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Indepartati calcarul la fiecare doua S|
saptamani. Umpleti rezervorul de apa
si inclziti fierul la temperatura maxima.
Apoi scoateti aparatul din priza si tineti-|
deasupra chiuvetei. Mentineti apasat
butonul glisant pentru a curdta calcarul
n timp ce scuturati fierul pentru a
elimina apa.
YU
[TpoBOAMTE OUNCTKY OT HaKMUMN KaxAble
ABE HepeAn. HanoaHuTe pesepsyap aaa
BOAbI M HarpeiTe yTior A0 MaKCHMaAbHOM
Temnepatypsl (“MAX"). 3aTem
OTKAIOUMTE YTIOr OT CETU U MOAHECUTE
K paxkosuHe. HaxmuTe 1 yaepKmBaiiTe
MOA3YHKOBbBIN NepeKAloYaTeAb B
noaoxeHmm “Calc-Clean”, caerxa
NOTPSCUTE YTIOT AAS YAQAEHWS HAKMMMN. UA

Vodny kamer odstranujte kazdé

dva tyzdne. Naplrite zdsobnik na

vodu a zohrejte Zehlicku na teplotu
,MAX". Potom Zehlicku odpojte a
podrzte ju nad umyvadlom. Stlacte a
podrzte posuvné tlacidlo na odstrariovanie
vodného kameria a sucasne zo zehlicky
vytraste vodu.

4239_000_7964_1_DFU-Special_A5_v2.indd 11 @

Vodni kamen odstranjujte vsaka dva tedna.
Napolnite zbiralnik za vodo in likalnik
segrejte na najvisjo temperaturo. Nato
likalnik odklopite in drzite nad lijakom.
Pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega
kamna in stresajte likalnik, da iz njega
odtece voda.

Odistite kamenac svake dve nedelje.
Napunite rezervoar za vodu i zagrejte
peglu na maksimalnu temperaturu
(,MAX"). Zatim je iskljucite iz zidne
uticnice i drzite je iznad sudopere. Gurnite
i zadrzite klizno dugme da biste odistili
kamenac tako sto Cete tresti peglu kako bi
iz nje izasla voda.

BuaaaanTe Hakmn KOXKHI ABa TVKHI.
HanosHiTb pe3epByap and BoAM Ta
HarpiliTe npacky Ao Temnepatypu ‘MAX".
[oTiM Bia'eaHalTE MPacKy BiA MEPEX.
TprMaloumn NMpacKy Haa pakoBKHOIO,
MOCYHBTE KHOTMKY-MOB3YHOK Y MOAOXKEHHS
Calc-Clean Ta yTpumyiTe i, TpACyUm
MPacKoIO, MOKM HE BUAAETLCSA BOAR.

11
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Cleaning and storage. Do not use
steelwool, vinegar or any abrasive cleaning
agent.

[NouncTeaHe 1 cbxpaHeHue. He
13MoA3BaliTe CTOMaHEHa BbAHA, OLIET MAM
abpasvBeH NouncTeall, npenapar.

Cisténi a skladovani. NepouZivejte
dréténku, ocet nebo abrazivnf istici
prostredky.

Puhastamine ja hoidmine. Arge kasutage
traatvilla, dddikat ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Cis¢enje i spremanje. Nemojte koristiti
Celi¢nu vunu, ocat ili abrazivna sredstva za
ciscenje.

Tisztitds és tarolds. Ne haszndljon
fém suroldszivacsot, ecetet és surold
tisztftdszereket.

Tasanay »aHe cakTay. Temip KblpFbilThl,
cipke CyblH Hemece abpasuBTi Tasaray
KYPaAAapbIH MainpanaHyra GoAManAbI.

Valymas ir saugojimas. Nenaudokite plieno
kempinélés, acto ar bet kokiy Siurksciy
valymo priemoniy.
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Tirisana un uzglabasana. Aizliegts izmanot
térauda vati, etiki, ka arT jebkadus abrazivus
tiramos lidzek|us.

Czyszczenie i przechowywanie urzadzenia.
Nie uzywaj druciakéw, octu ani zadnych
Srodkéw Sciernych.

Curdtarea si depozitarea. Nu utilizati vatd
minerald, otet sau orice agent de curdtare
abraziv.

OuncTra 1 xpaHeHue. He ncnons3yiire
METAAMUUECKYIO MOYAAKY, YKCYC 1
abpasuBHble YNCTALLME CPEACTBA.

Cistenie a odkladanie. NepouZivajte
drétenku, ocot ani drsné Cistiace
prostriedky.

Cis¢enje in shranjevanje. Ne uporabljajte
jeklene volne, kisa ali drugih jedkih Cistilnih
sredstev.

Cid¢enje i odlaganje. Nemojte da koristite
Celi¢nu vunu, sirce niti bilo koje drugo
abrazivno sredstvo za ciscenje.

“uileHHn Ta 36epiraHHa. He

BMKOPUCTOBYITE CTaAesi MyOKy, OLET Ta
iHWi abpasuBHi 3aCO0M AAS YMLLEHHS.

13
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Problem

EN The iron does not produce
steam.

The iron leaks.
Flakes and impurities leak from
the soleplate during ironing.

Water spots appear on the
garment during ironing.

Mpo6Aem

BG IOTusaTa He noaasa rnapa.

VMa n3tuuaHe oT ioTusTa.

Mo BPEME Ha raAeHe OT rAase-

LaTa nAoHa NaaaT ACMLM U
HEUNCTOTUM.

Bupxy ApexaTa ce nosiesasaT

BOAHW METHa MO BPEME Ha
rAnaaeHe.

Problém

cz Zehlitka neprodukuje paru.
Zehlitka netésn.

Béhem Zehlenf unikaji z Zehlici
plochy Supinky a necistoty.

Pri Zehlenf se na odévu objevuji
mokré skvrny.

Probleem

EE Trilkrauast ei tule auru.
Triikraud lekib.
Katlakivi helbed ja mustus valju-

vad triikimise ajal triikraua tallast.

Triikimise ajal iimuvad riidele
mérjad plekid.

4239_000_7964_1_DFU-Special_A5_v2.indd 15

Possible cause
The steam position is set to O.

The water tank is filled beyond
its capacity.

Hard water forms flakes inside
the soleplate.

Steam has condensed onto the
ironing board.

If the underside of the ironing
board is wet, wipe it dry with a
piece of dry cloth.

BeposTHa npuunHa

PeryaatopbT Ha napata e B
noaoxete 0.

F’e3epBoapr 3a BOAQA € HalnbAHEH

Haa BMECTUMOCTTA MY.

TebpaaTa BOAA O6pasyBa AOCMM-

LM B rAGA€LLaTa NAoYa.

VIMa KOHAEH3aLWA Ha Mapa BbpXy

AbCKaTa 3a NapeHe.

AKO AbCKaTa 3a rAaseHe e MOKpa
OT AOAHATa CTpaHa, M36bPuJeTS A

€ napye Cyx MAar.
Mozna pricina

Pozice volby pary je nastavena
na 0.

Nédrzka na vodu je naplnéna nad

kapacitu.

§up\nky se vytvareji kvlli nadmeér-

né tvrdé vodé.

Na zehlicim prkné zkondenzovala

para.

Pokud je zehlici prkno vihké, otre-

te je dosucha suchym hadifkem.
Véimalik pShjus
Aururegulaator on seadistatud
asendisse 0.

Veepaak on tdidetud Ule lubatud
piiri.

Kare vesi tekitab triikraua tallas
katlakivi helbeid.

Triikimislauale on kondenseeru-
nud aur.

Kui triikimislaua alaosa on mérg,
kuivatage seda kuiva lapiga.

Solution
Set the steam position to €.

Do not fill the water tank beyond the MAX'
symbol.

Use the calc-clean function until all flakes and
impurities have been disposed of.

Occasionally iron wet spots without steam in
order to dry them.

To prevent steam from condensing onto the
ironing board, use an ironing board with a wire
mesh top.

PeweHune

[MocTaseTe peryAaTopa Ha rnapata B NoAOXeHne
D,

He nbAHeTe BoAHWA pe3epBoap Haa 3Haka
"MAX".

M3noA3BaiiTe $pyHKLMATA 3a NMpemaxBaHe Ha
HaKuM, AOKaTO M3MaAHAT BCUUKM AOCTIMLIM 1
HEUNCTOTUM.

['AapeTe BbpXy MOKpKTE MeTHa OT BpeMe Ha
Bpeme 6€3 Napa, 3a A 1 13CyWmTe.

3a pa He AOMYCHETE KOHAEH3aUMA Ha napa
BbPXYy AbCKaTa 3a MaAeHe, 13MoA3BalTe AbCKa 3a
FAQAEHE C MPEXECTO MOKpUTHE.

Reseni

Nastavte pozici volby pary do polohy <.
Neplrite nddrzku na vodu nad droveri znacky
MAX'

PouZijte funkci odstrafiovani vodniho kamene a
odstrarite necistoty a Supinky.

Odstranéni vihkych skvrn provedte tak, Ze je
prilezitostné vyzehlite Zehlickou.

Abyste zabrdnili kondenzaci pary na zehlicim prk-
né, pouzivejte zehlicf prkno s drdténou sftovinou.

Lahendus

Seadistage aururegulaator asendisse .
Arge kunagi tiitke veepaaki tle MAX-tihise.
Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni, kuni

koik helbed ja mustus on kadunud.

Aeg-ajalt triikige mérgi laike kuivatamiseks ilma
auruta.

Et hoida dra auru triikimislauale kondenseerumist,
kasutage triikimislauda, millel on armatuurist
Glaosa.
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Problem Mogudi uzrok Rjesenje
HR Glacalo ne proizvodi paru. Postavka za paru postavijena je Postavku pare postavite na <.
na 0.
1z glacala curi voda. Spremnik za vodu previse je Nemojte puniti spremnik za vodu iznad simbola
napunjen. "MAX".
Prilikom glacanja komadici Tvrda voda stvara kamenac Koristite funkciju za uklanjanje kamenca sve dok
kamenca i prljavstina izlaze iz unutar povrsine za glacanje. ne izadu svi komadi¢i kamenca i priljavstina.
povriine za glacanje.
Za vrijeme glacanja na odje¢i se  Para se kondenzirala na dasci za Vlazna mjesta s vremena na vrijeme izglacajte
pojavljuju vlazne mrlje. glacanje. kako bi se osusila.
Ako je donja strana daske vlazna,  Kako biste sprijecili kondenziranje pare na dasci,
obrisite je suhom krpom. koristite dasku sa Zicanom mrezom.
Probléma Lehetséges ok Megoldas
HU A vasalé nem termel gézt. A g6zs7abdlyz6 O fokozatban van.  Allitsa a gzvezérlé gombot a & pozicidba.
A vasalébdl folyik a viz. A viztartdlyban tdl sok viz van. Ne toltse a viztartdlyt a ,,MAX." jelzés f6lé.

Vasalds kdzben vizkSlerakdddsok A kemény viz vizkblerakdddsokat A vizkémentesitd funkcidval tvolftsa el az &sszes
és szennyezO&dések tdvoznak a képez a vasaldtalp belsejében. vizkélerakdddst és szennyezdédést.
vasalétalpbdl.

Vasalds kézben nedves foltok Gz csapddik le a vasalddlivdnyon. A nedves foltokat idérél idére gbzolés nélkili
jelennek meg ruhdn. vasaldssal szdritsa fel.
Ha a vasalddeszka nedves, térélie A gbéz nem csapddik le a vasalédeszkdra, ha
meg szdraz ruhdval. dréthadlds vasalddeszkdt hasznal.
Macene blkTiman cebebi Lewimi
KZ YTik 6y LWbiFapManabl. By nosuumscel O maHiHe By nosnumAcsiH | kyiiHe OpHaTbIHBI3 <.
OpHaTbIAFaH.
YTIKTEH Cy TamLbIAMAbI. Cy blabicbiHa apThik ¢y kyiibiAFaH.  Cy blabicbiHa «MAX» (EH xoFaprbl)
KOpPCETKILLIHEH aCbIpbir Cy KyloFa GOAMANABI.
YTiKTEn xaTKaHAQ, YTIKTiH, KaTTbl cy naiaanaHFaHHaH yTik Kak neH KaAAblIK 3aTTap TOABIK WbIKKaHLIA Kak
TabaHbIHaH KaKTap MEH KarAblK TabaHbIHAA KaK Maiaa 6oAaAbI. Tazanay GYHKUMACHIH NafAAAGHBIHBI3.
3aTTap Tyceal.
YTiKTen xaTkaHAd, kviM ycTiHae By yTikTey TakTacbiHAa CyFa Cy aaKkTapbiH KeTipy YLiH, oAapabl Bycbi3
Cy AaKTapbl Naiaa 6oAaabl. aHaAFaH. YTIKTEHI3.
Erep yTikTey TakTacbHbIH By yTikTey TakTachiHAA CyFa aitHaAmaybl YLiH,
ACTbIHFbI Xafbl Cy GOACA, OHbl YCTi CbIM TOPA@H XacaAFaH YTIKTey TaKTachbiH
KypFax ybepekreH cypTin KOAAGHbIHbI3,
KYPFaTbIHbI3.
Problema Galima priezastis Sprendimas
LT Lygintuvas neleidzia gary. Gary reguliatorius nustatytas Nustatykite gary reguliatoriy ties .
ties ,0".
13 lygintuvo lasa vanduo. Vandens bakelyje yra per daug Pildami | bakelj vandens, nevirsykite ,, MAX"
vandens. Zymos.
Lyginimo metu i§ lygintuvo pado  Dél kieto vandens lygintuvo pado  Naudokite nuosédy 3alinimo funkcija tol, kol visi
pasirodo nesvarumai ir apnasos.  viduje susidaré apnasuy. nesvarumai ir apnasos bus pasalinti.
Lyginimo metu ant drabuziy Garai susikondensavo ant lyginimo ~ Norédami iSdziovinti drégnas démes, karts nuo
atsiranda drégny démiy. lentos. karto palyginkite jas be gary.
Jei apatiné lyginimo lentos pusé Kad garai nesikondensuoty ant lyginimo lentos,
drégna, nusluostykite ja sausu naudokite lyginimo lenta su vieliniu tinkleliu
skuduréliu. virSuje.
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Problema
Lv Gludeklis neizdala tvaiku.

No gludekla pil Gdens.

Gludinasanas laika no gludekla
gludinasanas virsmas izdalas
pléksnes un netirumi.

Gludinasanas laika uz apgérba
paradas tdens plankumi.

Problem
PO Zelazko nie wytwarza pary.
Z zelazka wycieka woda.

Podczas prasowania ze stopy
Zelazka wydostaja sie zanieczysz-
czenia.

Podczas prasowania na ubra-
niach pojawiaja si¢ mokre plamy.

Problema
RO Aparatul nu produce abur.

Fierul prezinta scurgeri.

Din talpa se scurg coji si impuri-
tati in timpul célcatului.

Apar pete de apd pe articolul de
fmbracaminte in timpul cdlcarii.

Mpo6aema

RU VTior He BblpabaTbiBaeT Map.

VTior npoTeKaeT.

Bo BPEMA FAAXKEHNA 13 OTBEP-
cTU B noAaouBe yTiora noAs-
AAIOTCA XAOMbA M MOCTOPOHHWNE
YacTuubl.

Bo BPEMA FAXKEHNA Ha OAEKAE
MOABAAIOTCA MOKPbIE MATHA.

4239_000_7964_1_DFU-Special_A5_v2.indd 17
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lesp€jamais iemesls

|zvélétais tvaika reZims ir O.

Udens tvertné ir iepildits parak
daudz Gdens.

Ciets Gdens veido pléksnes gludi-
nasanas virsmas iekSpusé.

Uz gludindma déla ir kondenséjies
tvaiks.

Ja gludinama déla otra puse ir mit-
ra, noslaukiet to ar sausu draninu.

Prawdopodobna przyczyna

Regulator pary jest ustawiony na
wartoéci 0.

Zbiorniczek wody jest wypetmiony
powyzej swojej pojemnosci.

Twarda woda powoduje tworze-
nie sie osadéw wewnatrz stopy
Zelazka.

Para skrapla sie na desce do
prasowania.

Jesli powierzchnia deski do
prasowania jest mokra, wytrzyj ja
sucha szmatka.

Cauza posibila

Pozitia pentru abur este setatd
la 0.

Rezervorul de apa este umplut
peste capacitatea sa.

Apa durd formeazd depuneri de
calcar In interiorul talpii.

Aburul s-a condensat pe masa
de cdlcat.

Daca partea de sub masa de
calcat este uda, uscati-o cu o
carpa uscata.

BoamorkHas npuynHa

PeryasTop napa ycTaHoAeH B
noaoxetue 0"

Pesepyap ans BOAb! HaMoAHeH
BbilUE OTMETKM MaKC1MaAbHOrO
YPOBHSA.

1/13-3a MCNOAB30OBAHNA KECTKOMN
BOAbI BHYTPU MOAOLLBbI yTiora
0bpasyeTca Hakumb.

I_\ap CKOMUACA Ha I'/\B.AI/I/\bHOI;I
AOCKE B BMAE KOHAEHCaTa.

EcAn Hamokna obpaTHas cTopoHa
FAGAMABHOM AOCKM, BLITPUTE ee
CYXOW TKaHbIO.

Risinajums

lestatiet tvaika reZimu uz & .

Neparsniedziet maksimala limena atzimi MAX.

Izmantojiet Calc-Clean funkciju, lidz visas pléksnes
un netirumi ir likvidéti.

Lai izzavétu slapjos plankumus, laiku pa laikam
gludiniet tos, neizmantojot tvaiku.

Lai novérstu tvaika kondensésanos uz gludinama
déla, izmantojiet gludinamo déli ar parklaju.

Rozwiazanie

Ustaw regulator pary w pozydji <.
Nie nalewaj wody powyzej symbolu , MAX",

Uzyj funkdji Calc-Clean, aby usunac¢ wszystkie
zanieczyszczenia.

Przez jaki$ czas prasuj plamy bez uzycia pary, aby
je wysuszy¢.

Aby unikna¢ skraplania sie pary na powierzchni
deski do prasowania, korzystaj z deski z siatka
druciana na wierzchu.

Solutie

Setati pozitia pentru abur la .

Nu umpleti rezervorul de apd peste simbolul

Utilizati functia de detartrare pand cand se elimi-
na toate cojile si impuritatile.

Calcati din cand Tn cand fard abur petele umede
pentru a le usca.

Pentru a preveni condensarea aburului pe talpa
fierului de cdlcat, utilizati talpa cu o protectie de
tip plasd.

Cniocobbi peLueHus

YCTaHOBWTE PeryAATOp Mapa B MOAOXeEHHMe <.

He 3anoansiiTe pesepeyap AAA BOADI BbilLe
oTMeTkKn “MAX",

VIcnob3yriTe GyHKLMIO OUUCTKM OT HaKUMn AAA
YAAAEHUA XAOMbEB 1 MOCTOPOHHUX YaCTUL,

[poraaabTe BAOXKHbIE NATHA YTIOTOM HECKOABKO
pas, OTKAIOUMB GYHKLIMIO MOAAuM Mapa.

AR NpeAOTBpaALLEHNSA KOHAGHCALIWMM Mapa Ha
FAAAMABHOM AOCKE MOAb3YMTECh AOCKOM C MPO-
BOAOYHOM MOACTaBKOM.
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Problém

SK Zehlitka nevytvéra paru.
Zo zehlicky unikd voda.

Pocas Zehlenia z otvorov v Zeh-
liacej ploche unikaju usadeniny
a necistoty.

Na odeve sa pocas zehlenia
objavuju mokré miesta.

Mozna pricina
Ovlddanie naparovania je nastave-
né do polohy 0.

Zsobnik na vodu je naplneny
viac, nez je jeho kapacita.

Tvrdost' pouZzivanej vody spdso-
buje vznik usadenin.

Na Zehliacej doske sa skondenzo-
vala vodnd para.

Ak je spodnd strana zehliacej
dosky mokrd, utrite ju suchou
tkaninou.

Riesenie

Nastavte ovlddanie naparovania do polohy <.

Zasobnik na vodu naplrite najviac po symbol
WMAX

Pomocou funkcie odstrdnenia vodného kameria
odstrérite vietky usadeniny a necistoty.

Mokré miesta vysuste prezehlenim bez naparo-
vania.

Aby ste predisli zrdzaniu pary na zehliacej doske,
pouzivajte Zehliacu dosku, ktorej vrchnd Cast’ je
vyrobend z drétenej sietky.

Tezava Mozni vzrok Resitev

Sl Likalnik ne oddaja pare.
Likalnik pusca.

Med likanjem iz likalne plosce
uhajajo necisti delci in delci
vodnega kamna.

Med likanjem so deli oblacil
mokri.

Problem

YU Pegla ne proizvodi paru.

Tecnost curi iz pegle.
Ljuspice i prijavstina ispadaju iz
grejne ploce tokom peglanja.

Vlazne mrlje pojavijuju se na
odedi tokom peglanja.

Mpo6aema

UA 3 npacku He BUXOAWTb Napa.

3 npacku BUTIKaE BOAQ.

[ia vac npacyBaHHs i3 niaoLwsm
BUXOASATb YaCTUHKM Hakumy Ta
iHLI 330pyAHEHHS.

[ia vac npacyBaHHs Ha OAA3I
3'ABAAIOTBHCA MAAMM BiA BOAM.
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Polozaj pare je nastavljen na 0.

V zbiralnik za vodo ste nalili
prevec vode.

Zelo trda voda povzroci nastaja-
nje vodnega kamna v likalniku.

Para je kondenzirala na likalni
deski.

Ce je spodnja stran likalne deske
mokra, jo obriite s suho krpo.

Moguéi uzrok
Kontrola pare je postavijena u
polozaj 0.

Rezervoar za vodu je prepunjen.

Tvrda voda uzrokuje stvaranje
kamenca unutar grejne ploce.

Para se kondenzovala na dasci za
peglanje.

Ukoliko je unutrasnja strana daske
za peglanje vlazna, obrisite je
suvom tkaninom.

MoxAusa npuynHa

PeryasTop napw BCTaHOBAEHO B
noAoxerHs 0",

Pesepyap aAs BoAW HanoBHEHO
BYILLE MaKCVMaAbHOTO PIBHA.

MopcTka Boaa CTBOPIOE HaKun
Yy NiAOLBI.

Ha npacyBaabHii AoLL
CKOHAEHCyBaAacAa napa.

AKulo npacyBaAbHa AOLLIKa 3HM3Y
3BOAOXMAACh, MPOTPITH i Cyxolo
raH4IpKoIo.

Polozaj pare nastavite na <.

Zbiralnika za vodo ne napolnite prek oznake

MAX".

Uporabljajte funkcijo za odstranjevanje vodnega
kamna, dokler niso odstranjeni vsi necisti delci in
delci vodnega kamna.

Mokre madeZe obcasno polikajte brez pare, da
jih posusite.

Da bi preprecili kondenzacijo na likalni plosci,
uporabljajte likalno plos¢o z mrezasto povrsino.
Resenje

Postavite kontrolu pare u polozaj .

Nemojte da punite rezervoar za vodu iznad
oznake ,MAX".

Koristite funkciju za cis¢enje kamenca dok ne
uklonite sve ljuspice i prijavstinu.

Povremeno peglajte vlazne mrlje bez pare kako
biste ih osusili.

Da biste sprecili kondenzovanje pare na dasci za
peglanje, koristite dasku sa povrSinom od Zicane
mrezice.

BupileHHs

BcTaHOBITL peryAaTop napu B MOAOXEHHSA <.

He HarnosHioliTe pe3epsyap AAA BOAM Blllle
nosHaukm “MAX",

BukopucTtosyiTe dyHruilo Calc-Clean, noku He
6yAe BUAAAEHO BECb HAaKMM Ta iHLLi 3a6pyAHEHHS.

LLo6 BMUCYWMTH Ui NAAMM, Yac Bia,
4acy NpOBOABTE MO HKX MPackoto, He
BUKOPUCTOBYIOUM Mapu.

A 3anobiraHHs KoHAeHcauUT napy Ha

npacyBaAbHilt AOLLILL, BUKOPUCTOBYITE
npacyBaAbHy AOLLKY 3 APOTOBOIO CITKOIO.
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